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КРАТКА ОБОСНОВКА

Общата цел на Европейския фонд за морско дело и рибарство (ЕФМДР) е да подкрепя 
целите на ОПОР, политика, по която ЕС има изключителна компетентност, да 
доразвива интегрираната морска политика на ЕС и да подкрепя международните 
ангажименти на Съюза в областта на управлението на океаните, като допълва 
политиката на сближаване и ОПОР и други политики на ЕС.

ЕФМДР през периода 2021—2027 г. е решаващо и значително укрепване на сектора на 
рибарството, също и с оглед обезпечаването на финансовия пакет за него.

Предложен таван за ЕФМДР в МФР — в милиони евро.

МФР за 2014—2020 г., 
ЕС-27, в постоянни 
цени за 2018 г.

МФР за 2021—
2027 г., в постоянни 
цени за 2018 г.

Европейски фонд за морско дело и 
рибарство

6.243 6.866

ИЗМЕНЕНИЯ

Комисията по бюджети приканва водещата комисия по рибно стопанство да вземе 
предвид следните изменения:

Изменение 1

Проект на законодателна резолюция
Параграф 1 а (нов)

Проект на законодателна резолюция Изменение

1a. припомня, че Европейският 
парламент прие две резолюции от 14 
март и 30 май 2018 г. относно 
Многогодишната финансова рамка 
(МФР) за периода 2021—2027 г.;

Изменение 2

Проект на законодателна резолюция
Параграф 1 б (нов)
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Проект на законодателна резолюция Изменение

1б. подчертава значението на 
хоризонталните принципи, които 
следва да бъдат в основата на МФР за 
периода 2021—2027 г. и на всички 
свързани с нея политики на ЕС; в 
този контекст Парламентът отново 
потвърди своята позиция, че ЕС 
трябва да изпълни своя ангажимент 
да поеме водеща роля при 
изпълнението на целите за устойчиво 
развитие на ООН (ЦУР) и изрази 
съжаление по повод на липсата на 
ясен и видим ангажимент в тази 
посока в предложенията за МФР;

Изменение 3

Проект на законодателна резолюция
Параграф 1 в (нов)

Проект на законодателна резолюция Изменение

1в. подчертава също така своята 
позиция, че в изпълнение на 
Парижкото споразумение 
хоризонталните разходи, свързани с 
климата, следва да бъдат значително 
увеличени в сравнение с действащата 
МФР и да достигнат 30% възможно 
най-скоро, но най-късно до 2027 г.;

Изменение 4

Проект на законодателна резолюция
Параграф 1 г (нов)

Проект на законодателна резолюция Изменение

1г. припомня, че в своята 
резолюция от 14 март 2018 г. 
Европейският парламент подчерта 
социално-икономическото и 
екологичното значение на сектора на 
рибарството, морската среда и 
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„синята икономика“ и на техния 
принос за устойчивата 
продоволствена независимост на ЕС 
по отношение на гарантирането на 
устойчивост на европейските 
аквакултури и рибарството и за 
смекчаване на въздействието върху 
околната среда; освен това 
Европейският парламент призова за 
запазване на равнището на 
бюджетните кредити за сектора на 
рибарството по действащата МФР, а 
в случай на нови потребности — за 
увеличаване на бюджетните кредити 
за морското дело;

Изменение 5

Предложение за регламент
Съображение 1a (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(1a) В резолюциите си от 14 март и 
30 май 2018 г. относно 
Многогодишната финансова рамка за 
периода 2021—2027 г. Европейският 
парламент подчерта значението на 
хоризонталните принципи, на които 
следва да се основават МФР за 
периода 2021—2027 г. и всички 
свързани с нея политики на ЕС. В 
този контекст Парламентът отново 
потвърди своята позиция, че ЕС 
трябва да изпълни своя ангажимент 
да поеме водеща роля при 
изпълнението на целите за устойчиво 
развитие на ООН (ЦУР) и изразява 
съжаление по повод на липсата на 
ясен и видим ангажимент за 
постигането на тази цел в 
предложенията за МФР; ето защо 
Парламентът поиска интегрирането 
на ЦУР във всички политики и 
инициативи на ЕС за следващата 
МФР; освен това той отново 
подчертава, че Съюзът ще стане по-
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силен и по-амбициозен само ако му се 
предоставят допълнителни 
финансови средства; призовава поради 
това за непрекъсната подкрепа за 
съществуващите политики, и по-
специално за дългогодишните 
политики на ЕС, заложени в 
Договорите, а именно общата 
селскостопанска политика, общата 
политика в областта на рибарството 
и политиката на сближаване, тъй 
като те носят осезаеми ползи от 
европейския проект за гражданите на 
ЕС;

Изменение 6

Предложение за регламент
Съображение 1 б (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(1б) В резолюциите си от 14 март и 
30 май 2018 г. относно 
Многогодишната финансова рамка за 
периода 2021—2027 г. Европейският 
парламент подчерта също така, че 
премахването на дискриминацията е 
от жизненоважно значение за 
изпълнение на ангажиментите на ЕС 
към приобщаваща Европа. Ето защо 
той поиска ангажиментът за 
гарантиране на равнопоставеност 
между половете да бъде интегриран 
във всички политики и инициативи на 
ЕС за следващата МФР.

Изменение 7

Предложение за регламент
Съображение 1 в (ново)



AD\1169474BG.docx 7/24 PE625.572v02-00

BG

Текст, предложен от Комисията Изменение

(1в) В резолюциите си от 14 март и 
30 май 2018 г. относно 
Многогодишната финансова рамка за 
периода 2021—2027 г. Европейският 
парламент подчерта също така, че в 
изпълнение на Парижкото 
споразумение хоризонталните 
разходи, свързани с климата, следва да 
бъдат значително увеличени в 
сравнение с действащата МФР и да 
достигнат 30% възможно най-скоро, 
но не по-късно от 2027 г.

Изменение 8

Предложение за регламент
Съображение 7

Текст, предложен от Комисията Изменение

(7) Видовете финансиране и 
методите на изпълнение съгласно 
настоящия регламент следва да се 
избират въз основа на способността им 
за реализиране на заложените в 
действията приоритети и за постигане 
на резултати, като се отчитат по-
специално разходите за проверки, 
административната тежест и 
очакваният риск от неспазване на 
правилата. Това следва да включва 
възможността за използване на 
еднократни суми, единни ставки и 
единични разходи, както и 
финансиране, което не е свързано с 
разходи в съответствие с член 125,
параграф 1 от Регламент (ЕС) xx/xx 
[Регламент относно финансовите 
правила, приложими за общия бюджет 
на Съюза].

(7) Видовете финансиране и 
методите на изпълнение съгласно 
настоящия регламент следва да се 
избират въз основа на способността им 
за реализиране на заложените в 
действията приоритети и за постигане 
на резултати, като се отчитат по-
специално разходите за проверки, 
административната тежест и риска от 
неспазване на правилата. Това следва да 
включва възможността за използване на 
еднократни суми, единни ставки и 
единични разходи, както и 
финансиране, което не е свързано с 
разходи в съответствие с член 125, 
параграф 1 от Регламент (ЕС) xx/xx 
[Регламент относно финансовите 
правила, приложими за общия бюджет 
на Съюза].
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Изменение 9

Предложение за регламент
Съображение 8

Текст, предложен от Комисията Изменение

(8) В многогодишната финансова 
рамка, установена в Регламент (ЕС) 
xx/xx6, се предвижда, че бюджетът на 
Съюза трябва да продължи да 
подпомага политиката в областта на 
рибарството и морската политика. 
Бюджетът на ЕФМДР следва да възлиза 
на 6 140 000 000 EUR по текущи цени. 
Ресурсите на ЕФМДР следва да се 
разпределят между споделено, пряко и 
непряко управление. За подпомагането 
при споделено управление следва да се 
предоставят 5 311 000 000 EUR, а за 
подпомагането при пряко и непряко 
управление — 829 000 000 EUR. С цел 
да се гарантира стабилност — по-
специално във връзка с постигането на 
целите на ОПОР — разпределянето на 
средствата, предоставени на национално 
равнище при споделено управление за 
програмния период 2021—2027 г., 
следва да се основава на разпределянето 
на средствата по линия на ЕФМДР за 
периода 2014—2020 г. Следва да се 
заделят специални средства за най-
отдалечените региони, за контрол и 
правоприлагане, както и за събиране и 
обработване на данни за управление на 
рибарството и за научни цели, като се 
предвидят тавани за средствата, 
предназначени за окончателното и за 
временното преустановяване на 
риболовни дейности.

(8) В многогодишната финансова 
рамка, установена в Регламент (ЕС) 
xx/xx6, се предвижда, че бюджетът на 
Съюза трябва да продължи да 
подпомага политиката в областта на 
рибарството и морската политика. 
Бюджетът на ЕФМДР по текущи цени 
следва да възлиза на 6 866 943 600 EUR 
по постоянни цени за 2018 г. (т.е. 7 
739 176 524 EUR по текущи цени). 
Ресурсите на ЕФМДР следва да се 
разпределят между споделено, пряко и 
непряко управление. За подпомагането 
при споделено управление следва да се 
предоставят 5 939 794 375 EUR по 
постоянни цени за 2018 г. (т.е. 6 694 
261 648 EUR по текущи цени), а за 
подпомагането при пряко и непряко 
управление — 927 149 225 EUR по 
постоянни цени за 2018 г. (т.е. 1 044 
914 876 EUR по текущи цени). С цел да 
се гарантира стабилност — по-
специално във връзка с постигането на 
целите на ОПОР — разпределянето на 
средствата, предоставени на национално 
равнище при споделено управление за 
програмния период 2021—2027 г., 
следва да се основава на разпределянето 
на средствата по линия на ЕФМДР за 
периода 2014—2020 г. Следва да се 
заделят специални средства за най-
отдалечените региони, за контрол и 
правоприлагане, както и за събиране и 
обработване на данни за управление на 
рибарството и за научни цели, като се
предвидят тавани за средствата, 
предназначени за окончателното и за 
временното преустановяване на 
риболовни дейности.

__________________ __________________
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6 OВ C […], […], стр. […]. 6 OВ C […], […], стр. […].

Обосновка

Разбивката в рамките на финансовия пакет на програмата, предложена от 
комисията по бюджети, е само примерен аритметичен вариант, произтичащ от 
промяната в общия финансов пакет на програмата, и не предопределя разбивката, 
която ще бъде приета от водещата комисия.

Изменение 10

Предложение за регламент
Съображение 10

Текст, предложен от Комисията Изменение

(10) ЕФМДР следва да се основава на 
четири приоритета: насърчаване на 
устойчивото рибарство и опазването на 
морските биологични ресурси; принос 
за продоволствената сигурност в Съюза 
чрез конкурентни и устойчиви 
аквакултури и пазари; създаване на 
предпоставки за растеж на устойчивата 
синя икономика и стимулиране на 
проспериращи крайбрежни общности; 
повишаване на ефективността на 
международното управление на 
океаните и създаване на предпоставки за 
безопасността, сигурността, чистотата и 
устойчивото стопанисване на моретата 
и океаните. Работата във връзка с тези 
приоритети следва да се извършва в 
рамките на споделено, пряко и непряко 
управление.

(10) ЕФМДР следва да се основава на 
четири приоритета: насърчаване на 
устойчивото рибарство и опазването на 
морските биологични ресурси; принос 
за продоволствената сигурност в Съюза 
чрез конкурентоспособност и 
устойчивост на  рибарството, 
аквакултурите и пазарите; създаване 
на предпоставки за растеж на 
устойчивата синя икономика и 
стимулиране на проспериращи 
крайбрежни общности, включително 
островите и най-отдалечените 
региони; повишаване на ефективността 
на международното управление на 
океаните и създаване на предпоставки за 
безопасността, сигурността, чистотата и 
устойчивото стопанисване на моретата 
и океаните. Работата във връзка с тези 
приоритети следва да се извършва в 
рамките на споделено, пряко и непряко 
управление.

Изменение 11

Предложение за регламент
Съображение 13



PE625.572v02-00 10/24 AD\1169474BG.docx

BG

Текст, предложен от Комисията Изменение

(13) Тъй като ЕФМДР отчита 
важността на борбата с изменението на 
климата в съответствие с 
ангажиментите на Съюза за изпълнение 
на Парижкото споразумение и целите на 
ООН за устойчиво развитие, настоящият 
регламент следва да спомогне за 
канализирането на действията в 
областта на климата и за постигането на 
общата цел за изразходване на 25 % от 
бюджета на Съюза за подпомагане на 
целите, свързани с климата. Очаква се 
действията по настоящия регламент да 
насочат 30 % от общия финансов пакет 
на ЕФМДР към постигане на целите, 
свързани с климата. Съответните 
действия ще бъдат определени по време 
на подготовката и изпълнението на 
ЕФМДР и ще бъдат преразгледани в 
контекста на приложимите процедури за 
оценка и преглед.

(13) Тъй като ЕФМДР отчита 
важността на борбата с изменението на 
климата в съответствие с 
ангажиментите на Съюза за изпълнение 
на Парижкото споразумение и целите на 
ООН за устойчиво развитие, настоящият 
регламент следва да спомогне за 
рационализирането на действията в 
областта на климата и за постигането на 
общата цел за изразходване на най-
малко 25% от бюджета на Съюза за 
подпомагане на целите, свързани с 
климата, за периода 2021—2027 г., и на 
годишна цел 30% възможно най-скоро, 
но най-късно до 2027 г. Очаква се 
действията по настоящия регламент да 
насочат 35% от общия финансов пакет 
на ЕФМДР към постигане на целите, 
свързани с климата. Съответните 
действия ще бъдат определени по време 
на подготовката и изпълнението на 
ЕФМДР и ще бъдат преразгледани в 
контекста на приложимите процедури за 
оценка и преглед.

Изменение 12

Предложение за регламент
Съображение 14

Текст, предложен от Комисията Изменение

(14) ЕФМДР следва също така да 
допринася за постигането на целите на 
Съюза, свързани с околната среда. Този 
принос следва да се проследява чрез 
прилагане на маркерите на Съюза в 
областта на околната среда и да се 
докладва редовно в контекста на 
оценките и годишните доклади за 
качеството на изпълнението.

(14) ЕФМДР следва също така да 
допринася за постигането на целите на 
Съюза, свързани с околната среда, като 
се обърне необходимото внимание на 
социалното сближаване. Този принос 
следва да се проследява чрез прилагане 
на маркерите на Съюза в областта на 
околната среда и да се докладва редовно 
в контекста на оценките и годишните 
доклади за качеството на изпълнението.

Изменение 13
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Предложение за регламент
Съображение 18

Текст, предложен от Комисията Изменение

(18) Рибарството е от жизненоважно 
значение за поминъка и културата на 
много крайбрежни общности на 
територията на Съюза — по-специално 
в тези от тях, където дребномащабният 
крайбрежен риболов изпълнява важна 
роля. Предвид обстоятелството, че 
средната възраст в много рибарски 
общности надхвърля 50 години, 
обновяването на работната сила и 
диверсификацията на дейностите 
остават важни предизвикателства.

(18) Рибарството е от жизненоважно 
значение за поминъка и културата на 
много крайбрежни общности, острови 
и най-отдалечени региони на 
територията на Съюза — по-специално 
в тези от тях, където дребномащабният 
крайбрежен риболов изпълнява важна 
роля. Предвид обстоятелството, че 
средната възраст в много рибарски 
общности надхвърля 50 години, 
обновяването на работната сила и 
диверсификацията на дейностите 
остават важни предизвикателства.

Изменение 14

Предложение за регламент
Съображение 31

Текст, предложен от Комисията Изменение

(31) Рибарството и аквакултурите 
допринасят за продоволствената 
сигурност и храненето. Независимо от 
това в момента Съюзът внася над 60 % 
от продуктите от риболов, предлагани 
на неговия пазар, което означава, че той 
е силно зависим от трети държави. От 
особено значение е да се насърчава 
консумацията на рибни протеини, които 
са произведени в Съюза при високи 
стандарти за качество и се продават на 
достъпни цени.

(31) Премахването на глада, 
постигането на продоволствена 
сигурност и подобрено хранене са една 
от 17-те цели за устойчиво развитие 
(ЦУР № 2), заложени в Програмата на 
ООН за устойчиво развитие до 2030 г. 
Съюзът е изцяло ангажиран с тази 
цел и нейното изпълнение. В този 
контекст рибарството и 
аквакултурите допринасят за 
продоволствената сигурност и 
храненето. Независимо от това в 
момента Съюзът внася над 60 % от 
продуктите от риболов, предлагани на 
неговия пазар, което означава, че той е 
силно зависим от трети държави. От 
особено значение е да се насърчава 
консумацията на рибни протеини, които 
са произведени в Съюза при високи 
стандарти за качество и се продават на 
достъпни цени.
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Изменение 15

Предложение за регламент
Съображение 32

Текст, предложен от Комисията Изменение

(32) Следва да се предвиди 
възможност за предоставяне на 
подпомагане по линия на ЕФМДР за 
стимулирането и устойчивото развитие 
на аквакултурите, включително на 
сладководните аквакултури, свързани с 
отглеждането на водни животни и 
растения за производство на храна и 
други суровини. В някои държави 
членки продължават да се прилагат 
сложни административни процедури —
например във връзка с достъпа до 
морско пространство или за издаване на 
разрешения — които затрудняват 
опитите на сектора да подобри 
репутацията и конкурентоспособността 
на продуктите от аквакултури. 
Подпомагането следва да бъде 
съобразено с многогодишните 
национални стратегически планове за 
аквакултурите, разработени въз основа 
на Регламент (ЕС) № 1380/2013. За 
допустимо следва да се счита 
подпомагането, насочено по-конкретно 
към постигане на устойчивост на 
околната среда, инвестиции, иновации, 
придобиване на професионални умения, 
подобряване на условията на труд и 
компенсаторни мерки, осигуряващи 
жизненоважни услуги по управление на 
земята и природните ресурси. 
Допустими също така следва да бъдат 
действията в областта на общественото 
здравеопазване, схемите за застраховане 
на запасите от аквакултури, както и 
действията за защита на здравето на 
животните и хуманното отношение към 
тях. Подпомагането за производствени 
инвестиции обаче следва да се 
предоставя единствено чрез финансови 

(32) Следва да се предвиди 
възможност за предоставяне на 
подпомагане по линия на ЕФМДР за 
стимулирането и устойчивото развитие 
на аквакултурите, включително на 
сладководните аквакултури и 
системите за затворено съхранение, 
свързани с отглеждането на водни 
животни и растения за производство на 
храна и други суровини. В някои 
държави членки продължават да се 
прилагат сложни административни 
процедури — например във връзка с 
достъпа до морско пространство или за 
издаване на разрешения — които 
затрудняват опитите на сектора да 
подобри репутацията и 
конкурентоспособността на продуктите 
от аквакултури. Подпомагането следва 
да бъде съобразено с многогодишните 
национални стратегически планове за 
аквакултурите, разработени въз основа 
на Регламент (ЕС) № 1380/2013. За 
допустимо следва да се счита 
подпомагането, насочено по-конкретно 
към постигане на устойчивост на 
околната среда, инвестиции, иновации, 
придобиване на професионални умения, 
подобряване на условията на труд и 
компенсаторни мерки, осигуряващи 
жизненоважни услуги по управление на 
земята и природните ресурси. 
Допустими също така следва да бъдат 
действията в областта на общественото 
здравеопазване, схемите за застраховане 
на запасите от аквакултури, както и 
действията за защита на здравето на 
животните и хуманното отношение към 
тях. Подпомагането за производствени 
инвестиции обаче следва да се 
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инструменти и InvestEU, които биха 
оказали по-силно въздействие върху 
пазарите и съответно са по-подходящи 
за справяне на предизвикателствата, 
свързани с финансирането на сектора, в 
сравнение с безвъзмездните средства.

предоставя единствено чрез финансови 
инструменти и InvestEU, които биха 
оказали по-силно въздействие върху 
пазарите и съответно са по-подходящи 
за справяне на предизвикателствата, 
свързани с финансирането на сектора, в 
сравнение с безвъзмездните средства.

Изменение 16

Предложение за регламент
Съображение 35

Текст, предложен от Комисията Изменение

(35) Създаването на работни места в 
крайбрежните региони зависи от 
развитието на устойчива синя 
икономика под местно ръководство, 
благодарение на която е възможно 
обновяването на социалната структура 
на тези региони. Очаква се свързаните с 
океана сектори и услуги да постигнат 
по-добри резултатите в сравнение със 
световната икономика и да окажат 
важен принос за заетостта и растежа до 
2030 г. Устойчивият растеж на синята 
икономика зависи от иновациите и 
инвестициите както в новите сфери на 
стопанска дейност, свързани с морето, 
така и в биоикономиката —
включително в модели на устойчив 
туризъм, енергия от възобновяеми 
океански източници, иновативно и 
авангардно корабостроене и нови 
пристанищни услуги, които могат да 
създадат работни места и да стимулират 
местното развитие. Макар публичните 
инвестиции в устойчивата синя 
икономика да следва да бъдат широко 
заложени в бюджета на Съюза, ЕФМДР 
следва да бъде насочен конкретно към 
създаването на благоприятстващи 
условия за развитието на устойчива 
синя икономика и за премахването на 
пречките, така че да се улеснят 
инвестициите и развитието на нови 
пазари и технологии или услуги. 

(35) Създаването на работни места в 
крайбрежните региони зависи от 
развитието на устойчива синя 
икономика под местно ръководство, 
благодарение на която е възможно 
обновяването на социалната структура 
на тези региони, включително 
островите и най-отдалечените 
региони. Очаква се свързаните с океана 
сектори и услуги да постигнат по-добри 
резултатите в сравнение със световната 
икономика и да окажат важен принос за 
заетостта и растежа до 2030 г. 
Устойчивият растеж на синята 
икономика зависи от иновациите и 
инвестициите както в новите сфери на 
стопанска дейност, свързани с морето, 
така и в биоикономиката —
включително в модели на устойчив 
туризъм, енергия от възобновяеми 
океански източници, иновативно и 
авангардно корабостроене и нови 
пристанищни услуги, които могат да 
създадат работни места и да стимулират 
местното развитие. Макар публичните 
инвестиции в устойчивата синя 
икономика да следва да бъдат широко 
заложени в бюджета на Съюза, ЕФМДР 
следва да бъде насочен конкретно към 
създаването на благоприятстващи 
условия за развитието на устойчива 
синя икономика и за премахването на 
пречките, така че да се улеснят 
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Подпомагането за развитието на 
устойчивата синя икономика следва да 
се осъществява чрез споделено, пряко и 
непряко управление.

инвестициите и развитието на нови 
пазари и технологии или услуги. 
Подпомагането за развитието на 
устойчивата синя икономика следва да 
се осъществява чрез споделено, пряко и 
непряко управление.

Изменение 17

Предложение за регламент
Съображение 36

Текст, предложен от Комисията Изменение

(36) Развитието на устойчива синя 
икономика до голяма степен се опира на 
партньорства между местните 
участници, които допринасят за 
жизнеспособността на крайбрежните и 
вътрешните общности и икономики. 
Инструментите за насърчаване на 
такива партньорства следва да бъдат 
предоставени от ЕФМДР. За тази цел 
следва да се предвиди подпомагане за 
воденото от общностите местно 
развитие (ВОМР) в рамките на 
споделено управление. Този подход 
следва да повиши диверсификацията на 
икономиката на местно равнище чрез 
развитието на крайбрежния риболов и 
риболова във вътрешните водоеми, 
аквакултурите и устойчивата синя 
икономика. Стратегиите за ВОМР 
следва да гарантират, че местните 
общности използват по-пълноценно 
възможностите, предлагани от 
устойчивата синя икономика, 
превръщайки ги в основа за развитието 
на екологичните, културните, 
социалните и човешките ресурси. Всяко 
местно партньорство следва да отразява 
основната цел на свързаната с него 
стратегия, като се гарантира 
балансирано участие и 
представителство на всички 
заинтересовани страни от синята 
икономика на местно равнище.

(36) Развитието на устойчива синя 
икономика до голяма степен се опира на 
партньорства между местните 
участници, които допринасят за 
жизнеспособността и устойчивостта 
на населението на крайбрежните, 
островните и вътрешните общности и 
икономики. Инструментите за 
насърчаване на такива партньорства 
следва да бъдат предоставени от 
ЕФМДР. За тази цел следва да се 
предвиди подпомагане за воденото от 
общностите местно развитие (ВОМР) в 
рамките на споделено управление. Този 
подход следва да повиши 
диверсификацията на икономиката на 
местно равнище чрез развитието на 
крайбрежния риболов и риболова във 
вътрешните водоеми, аквакултурите и 
устойчивата синя икономика. 
Стратегиите за ВОМР следва да 
гарантират, че местните общности 
използват по-пълноценно 
възможностите, предлагани от 
устойчивата синя икономика, 
превръщайки ги в основа за развитието 
на екологичните, културните, 
социалните и човешките ресурси. Всяко 
местно партньорство следва да отразява 
основната цел на свързаната с него 
стратегия, като се гарантира 
балансирано участие и 
представителство на всички 
заинтересовани страни от синята 
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икономика на местно равнище.

Изменение 18

Предложение за регламент
Съображение 38

Текст, предложен от Комисията Изменение

(38) В рамките на прякото и 
непрякото управление ЕФМДР следва 
да бъде насочен към създаването на 
благоприятстващи условия за 
развитието на устойчива синя 
икономика посредством насърчаването 
на интегрирано управление на морската 
политика, подобряване на трансфера и 
внедряването на научните изследвания, 
иновациите и технологиите в 
устойчивата синя икономика, 
подобряване на уменията в морския 
сектор, увеличаване на осведомеността 
по отношение на океаните и обмена на 
социално-икономически данни за 
устойчивата синята икономика, 
насърчаване на нисковъглеродна и 
устойчива на изменението на климата 
синя икономика, както и разработване 
на проектни механизми и иновативни 
финансови инструменти. При 
изпълнението на действията във връзка 
с посочените области следва да се 
подходи с необходимото внимание към 
най-отдалечените региони.

(38) В рамките на прякото и 
непрякото управление ЕФМДР следва 
да бъде насочен към създаването на 
благоприятстващи условия за 
развитието на устойчива синя 
икономика посредством насърчаването 
на интегрирано управление на морската 
политика, подобряване на трансфера и 
внедряването на научните изследвания, 
иновациите и технологиите в 
устойчивата синя икономика, 
подобряване на уменията в морския 
сектор, увеличаване на осведомеността 
по отношение на океаните и обмена на 
социално-икономически данни за 
устойчивата синята икономика, 
насърчаване на нисковъглеродна и 
устойчива на изменението на климата 
синя икономика, както и разработване 
на проектни механизми и иновативни 
финансови инструменти. При 
изпълнението на действията във връзка 
с посочените области следва да се 
подходи с необходимото внимание към 
специфичното положение на най-
отдалечените региони и островите, 
попадащи в обхвата на член 174 от 
ДФЕС.

Изменение 19

Предложение за регламент
Съображение 42 a (ново)
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Текст, предложен от Комисията Изменение

(42a) Постигането на 
равнопоставеност между половете и 
овластяването на всички жени и 
момичета са една от 17-те цели за 
устойчиво развитие (ЦУР № 5), 
заложени в Програмата на ООН за 
устойчиво развитие до 2030 г. Съюзът 
е изцяло ангажиран с тази цел и 
нейното изпълнение. В този 
контекст премахването на 
дискриминацията е от 
жизненоважно значение, за да 
изпълни ЕС своите ангажименти за 
постигане на приобщаваща Европа. 
Поради това ангажиментът за 
гарантиране на равнопоставеност 
между половете следва да бъде 
интегриран във всички политики на 
ЕС, включително и в настоящия 
регламент.

Изменение 20

Предложение за регламент
Съображение 43

Текст, предложен от Комисията Изменение

(43) В рамките на споделеното 
управление всяка държава членка 
следва да изготви единна програма, 
която да бъде одобрена от Комисията. В 
контекста на регионализацията и с цел 
държавите членки да бъдат насърчени 
да възприемат по-стратегически подход 
при подготовката на програмите 
Комисията следва да изготви анализ за 
всеки морски басейн, в който се 
набелязват общите преимущества и 
недостатъци във връзка с постигането 
на целите на ОПОР. Този анализ следва 
да предоставя насоки за държавите 
членки и за Комисията в преговорите по 
всяка програма, като се вземат под 
внимание регионалните 

(43) В рамките на споделеното 
управление всяка държава членка 
следва да изготви единна програма, 
която да бъде одобрена от Комисията. В 
контекста на регионализацията и с цел 
държавите членки да бъдат насърчени 
да възприемат по-стратегически подход 
при подготовката на програмите 
Комисията следва да изготви анализ за 
всеки морски басейн, в който се 
набелязват общите преимущества и 
недостатъци във връзка с постигането 
на целите на ОПОР. Този анализ следва 
да предоставя насоки за държавите 
членки и за Комисията в преговорите по 
всяка програма, като се вземат под 
внимание регионалните 
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предизвикателства и потребности. При 
оценяването на програмите Комисията 
следва да отчита екологичните и 
социално-икономическите 
предизвикателства на ОПОР, качеството 
на изпълнението на устойчивата синя 
икономика в социално-икономически 
контекст, предизвикателствата на 
равнище морски басейн, опазването и 
възстановяването на морските 
екосистеми, намаляване на морските 
отпадъци, смекчаване на последиците от 
изменението на климата и адаптирането 
към него.

предизвикателства и потребности. При 
оценяването на програмите Комисията 
следва да отчита екологичните и 
социално-икономическите 
предизвикателства на ОПОР, качеството 
на изпълнението на устойчивата синя 
икономика в социално-икономически 
контекст, по-специално по отношение 
на дребномащабния крайбрежен 
риболов, предизвикателствата на 
равнище морски басейн, опазването и 
възстановяването на морските 
екосистеми, намаляване на морските 
отпадъци, смекчаване на последиците от 
изменението на климата и адаптирането 
към него.

Изменение 21

Предложение за регламент
Член 5 – параграф 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

1. Финансовият пакет за 
изпълнение на ЕФМДР за периода 
2021—2027 г. е 6 140 000 000 EUR по 
текущи цени.

1. Финансовият пакет за 
изпълнение на ЕФМДР за периода 
2021—2027 г. е 6 866 943 600 EUR по 
постоянни цени за 2018 г. (т.е. 7 739 
176 524 EUR по текущи цени).

Изменение 22

Предложение за регламент
Член 6 – параграф 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

1. Частта от финансовия пакет при 
споделено управление, както е посочено 
в дял II, възлиза на 5 311 000 000 EUR 
по текущи цени в съответствие с 
годишното разпределение, определено в 
приложение V.

1. Частта от финансовия пакет при 
споделено управление, както е посочено 
в дял II, възлиза на 5 939 794 375 EUR 
по постоянни цени за 2018 г. (т.е. 
6 694 261 648 EUR по текущи цени) в 
съответствие с годишното 
разпределение, определено в 
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приложение V.

Обосновка

Разбивката в рамките на финансовия пакет на програмата, предложена от 
комисията по бюджети, е само примерен аритметичен вариант, произтичащ от 
промяната в общия финансов пакет на програмата, и не предопределя разбивката, 
която ще бъде приета от водещата комисия.

Изменение 23

Предложение за регламент
Член 6 — параграф 2 — буква а

Текст, предложен от Комисията Изменение

a) 102 000 000 EUR за Азорските 
острови и остров Мадейра;

a) 114 076 262 EUR по постоянни 
цени за 2018 г. (т.е. 128 566 125 EUR 
по текущи цени) за Азорските острови 
и остров Мадейра;

Обосновка

Разбивката в рамките на финансовия пакет на програмата, предложена от 
комисията по бюджети, е само примерен аритметичен вариант, произтичащ от 
промяната в общия финансов пакет на програмата, и не предопределя разбивката, 
която ще бъде приета от водещата комисия.

Изменение 24

Предложение за регламент
Член 6 – параграф 2 – буква б

Текст, предложен от Комисията Изменение

б) 82 000 000 EUR за Канарските 
острови;

б) 91 708 367 EUR по постоянни 
цени за 2018 г. (т.е. 103 357 081 EUR 
по текущи цени) за Канарските 
острови;

Обосновка

Разбивката в рамките на финансовия пакет на програмата, предложена от 
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комисията по бюджети, е само примерен аритметичен вариант, произтичащ от 
промяната в общия финансов пакет на програмата, и не предопределя разбивката, 
която ще бъде приета от водещата комисия.

Изменение 25

Предложение за регламент
Член 6 – параграф 2 – буква в

Текст, предложен от Комисията Изменение

в) 131 000 000 EUR за Гваделупа, 
Френска Гвиана, Мартиника, Майот, 
Реюнион и Сен Мартен.

в) 146 509 709 EUR по постоянни 
цени за 2018 г. (т.е. 165 119 239 EUR 
по текущи цени) за Гваделупа, Френска 
Гвиана, Мартиника, Майот, Реюнион и 
Сен Мартен.

Обосновка

Разбивката в рамките на финансовия пакет на програмата, предложена от 
комисията по бюджети, е само примерен аритметичен вариант, произтичащ от 
промяната в общия финансов пакет на програмата, и не предопределя разбивката, 
която ще бъде приета от водещата комисия.

Изменение 26

Предложение за регламент
Член 8 – параграф 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

1. Частта от финансовия пакет при 
пряко и непряко управление, посочен в 
дял III, възлиза на 829 000 000 EUR по 
текущи цени.

1. Частта от финансовия пакет при 
пряко и непряко управление, посочен в 
дял III, възлиза на 927 149 225 EUR по 
постоянни цени за 2018 г. 
(1 044 914 876 EUR по текущи цени).

Обосновка

Разбивката в рамките на финансовия пакет на програмата, предложена от 
комисията по бюджети, е само примерен аритметичен вариант, произтичащ от 
промяната в общия финансов пакет на програмата, и не предопределя разбивката, 
която ще бъде приета от водещата комисия.
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Изменение 27

Предложение за регламент
Член 21 – заглавие

Текст, предложен от Комисията Изменение

Компенсация за допълнителни разходи 
в най-отдалечените региони за продукти 
от риболов и аквакултури

Компенсация за допълнителни разходи 
в най-отдалечените региони и за 
дребномащабния крайбрежен риболов 
на островите, попадащи в обхвата на 
член 174 от ДФЕС, за продукти от 
риболов и аквакултури

Изменение 28

Предложение за регламент
Член 21 – параграф 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

1. Подпомагане по линия на 
ЕФМДР може да се предоставя под 
формата на компенсация за 
допълнителни разходи, направени от 
бенефициерите във връзка с риболова, 
отглеждането, преработването и 
предлагането на пазара на определени 
продукти от риболов и аквакултури от 
най-отдалечените региони, посочени в 
член 6, параграф 2.

1. Подпомагане по линия на 
ЕФМДР може да се предоставя под 
формата на компенсация за 
допълнителни разходи, направени от 
бенефициерите във връзка с риболова, 
отглеждането, преработването и 
предлагането на пазара на определени 
продукти от риболов и аквакултури от 
най-отдалечените региони и от 
дребномащабния крайбрежен риболов 
на островите, попадащи в обхвата на 
член 174 от ДФЕС, посочени в член 6, 
параграф 2.

Изменение 29

Предложение за регламент
Член 22 – параграф 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

1. Подпомагане по линия на 
ЕФМДР може да се предоставя за 
действията за опазване и възстановяване 
на биологичното разнообразие и 

1. Подпомагане по линия на 
ЕФМДР може да се предоставя за 
действията за опазване и възстановяване 
на биологичното разнообразие и 
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екосистемите в моретата и в 
крайбрежните региони, включително 
във вътрешните водоеми.

екосистемите в моретата и в 
крайбрежните региони, включително 
във вътрешните водоеми. За тази цел 
се насърчава сътрудничеството с 
Европейската космическа агенция и 
европейските спътникови програми, 
за да се съберат повече данни за 
замърсяването на морето и най-вече 
за пластмасовите отпадъци във 
водите.

Изменение 30

Предложение за регламент
Член 27 – параграф 1 – буква в a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

вa) инвестиции в анализа и 
наблюдението на замърсяването на 
морето, най-вече пластмасите, с цел 
увеличаване на данните относно 
ситуацията;

Изменение 31

Предложение за регламент
Член 27 – параграф 1 – буква в б (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

вб) повишаване на знанията за 
пластмасовите отпадъци в 
моретата и техните концентрации.

Изменение 32

Предложение за регламент
Член 45 – параграф 1 – буква е

Текст, предложен от Комисията Изменение

е) международно сътрудничество и 
развитие в областта на научните 
изследвания и данните за океаните.

е) международно сътрудничество и 
развитие в областта на научните 
изследвания и данните за океаните, по-
специално по отношение на 
пластмасовите отпадъци в морето, 
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получени чрез подходящи датчици на 
спътниците, по-специално по 
компонента „Коперник“ на 
космическата програма на ЕС, и чрез 
автономните системи за наблюдение 
от въздухоплавателни средства и на 
място, способни да наблюдават по-
големи плаващи отпадъци, както и 
концентрации на по-малки предмети.
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